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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Sprawiedliwy, chwiejny przed bezboznym,* jest jak
dostowny | dostowny zmacone zrodto albo skazony zdréj.»

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Sprawiedliwy, ktory jest chwiejny przed bezboznym,
literacki jest jak zmgcone zrodto albo skazony zdrd;j.

UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Jak zmacone zrodlo 1 zepsuty zdroj, tak sprawiedliwy,
literacki Biblia Gdanska ktory upada przed niegodziwym.

BG Przektad Biblia Gdanska Jako Zrodto nogami pomacone, albo zdroj zepsuty: tak
literacki sprawiedliwy, ktory upada przed niezboznym.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zrzddto noga zamacone i zdréj zepsowany,
literacki sprawiedliwy przed niezboznikiem upadajacy.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zrédlem zmaconym i studnia zniszczona jest prawy,
literacki co ugina si¢ przed bezboznym.

BW Przektad Biblia Warszawska Sprawiedliwy, ktory jest chwiejny przed bezboznym,
literacki jest jak zmgcone zrodto albo skazony zdrd;j.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Zmaconym zrodtem 1 zanieczyszczona studnia, jest
literacki sprawiedliwy, ktory upada przed niegodziwym.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jak zanieczyszczone zrodlo 1 zmgcony strumien, tak
literacki sprawiedliwy, nad ktorym triumfuje przewrotny.

POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Czym zrédto zmacone i zdrdj zatruty, tym
literacki sprawiedliwy, ktory wobec bezboznika si¢ chwieje.

TUB Przektad bi6mis. Hosuii Tax sk KoH XTOCh 3a0MBa€ JHKEPEIO 1 CIIUHSAE BUTLINB
literacki nepexnan YBT BOJIY, TAK HETapPHO MPAaBEJIHOMY BIIACTH MEPE/]

Pacdaina Typkonska 6e300IKHIM.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Jak metne zrodto i zepsuta krynica — tak sprawiedliwy,
dynamiczny ktory sie ugina wobec niegodziwego.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Zrédlem zmaconym i zniszczong studnia jest prawy,
dynamiczny | Swiata gdy chwieje si¢ przed niegodziwcem.
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